REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, FINE, #8 BULLET,
1/16" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 932" (7.1mm)
diameter, 1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3/8" (9.5mm) diameter, 1" long.

#15 Bullet Point, %" (12.7mm) diameter, 78" long. I I l | l
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Attributes

e Name: CRATEX POINT, FINE, #8 BULLET, 1/16" ARBOR
Manufacturer: CRATEX

Product no.: 190025083

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.059kg
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Sicherheitsanleitung fur ErsatzBullet Points
Cratex Point, Fein, #8 Bullet, 1/16" Arbor

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die ErsatzBullet Points Cratex Point entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses
Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Bullet Points verwendest, um Risiken im Zusammenhang mit ihrer
Nutzung zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers flr eine sichere Anwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, bevor du die Bullet Points
verwendest.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Bullet Points regelmé&Big auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.

Verwende die Bullet Points nicht fur andere Zwecke als die vom Hersteller vorgesehenen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Handhaben
oder Verwenden der Bullet Points.

Stelle sicher, dass die Bullet Points vor der Verwendung sicher am Werkzeug befestigt sind, um Unfalle zu
vermeiden.

Vermeide direkten Kontakt mit den rotierenden Bullet Points wahrend des Betriebs, um Verletzungen zu
verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit des Werkzeugs bei der Verwendung der Bullet Points.
Wenn die Bullet Points beschadigt oder abgenutzt sind, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie
durch neue.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1.

&

Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Wahle den passenden Bullet Point fur deine Anwendung (z. B. #8 Bullet Point, #11 Bullet Point oder #15
Bullet Point).

Setze den Bullet Point in die Arbor des Werkzeugs ein und achte auf einen sicheren Sitz.

Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen fest, um den Bullet Point an seinem Platz zu halten.

Uberprife, ob der Bullet Point sicher befestigt ist, bevor du mit der Verwendung des Werkzeugs
fortfahrst.

Verwendung

1.

w

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewlinschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du den Bullet
Point verwendest.

Wende den Bullet Point sanft auf das Material an, an dem du arbeitest, und halte eine ruhige Hand.
Driicke den Bullet Point nicht gewaltsam in das Material; lasse das Werkzeug die Arbeit erledigen.
Uberpriife wéhrend der Verwendung regelmé&Big den Bullet Point auf Abnutzungserscheinungen und
ersetze ihn bei Bedarf.



5. Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du den Bullet Point
entfernst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge gebrauchte oder beschadigte Bullet Points gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Entsorge Bullet Points nicht im regularen Haushaltsmdill.

¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wo verfiigbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen o6rtlichen
Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnelle Antwort zu
ermoglichen.

Bitte denke daran, dass Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Zubehér an erster Stelle steht.
Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Arbeitsumgebung gewahrleisten.
Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for Replacement Bullet
Points Cratex Point, Fine, #8 Bullet, 1/16" Arbor

Introduction

Thank you for choosing the Replacement Bullet Points Cratex Point. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the bullet
points to avoid any risks associated with their use.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe usage.

Ensure that the workspace is clean and free from hazards before using the bullet points.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the bullet points for any signs of damage or wear before use.

Do not use the bullet points for purposes other than those intended, as specified by the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when handling
or using the bullet points.

¢ Ensure that the bullet points are securely attached to the tool before use to prevent accidents.

¢ Avoid direct contact with the rotating bullet points during operation to prevent injury.

¢ Do not exceed the recommended speed for the tool when using the bullet points.

¢ If the bullet points become damaged or worn, discontinue use immediately and replace them with new
ones.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure that the tool is turned off and unplugged before installation.

2. Select the appropriate bullet point for your application (e.g., #8 Bullet Point, #11 Bullet Point, or #15
Bullet Point).

3. Insert the bullet point into the arbor of the tool, ensuring a secure fit.

4. Tighten any screws or fasteners as required to hold the bullet point in place.

5. Doublecheck that the bullet point is securely attached before proceeding to use the tool.

Usage

Turn on the tool and allow it to reach the desired speed before using the bullet point.
Gently apply the bullet point to the material being worked on, maintaining a steady hand.
Do not force the bullet point into the material; let the tool do the work.

Regularly check the bullet point for signs of wear during use and replace as necessary.
After use, turn off and unplug the tool before removing the bullet point.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged bullet points in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of bullet points in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure you have the product details at hand to facilitate a prompt response.

Please remember that safety is paramount when using any tools and accessories. By following these guidelines,
you can ensure a safe and effective working environment. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Puntas
de Reemplazo Cratex Point, Fina, Punta #8, Arbor
de 1/16"

Introduccion

Gracias por elegir las Puntas de Reemplazo Cratex Point. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes
de usar las puntas para evitar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de usar las puntas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente las puntas en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlas.
No uses las puntas para fines distintos a los que el fabricante ha especificado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de sequridad y guantes, al manipular o
usar las puntas.

Asegurate de que las puntas estén bien sujetas a la herramienta antes de usarlas para evitar accidentes.
Evita el contacto directo con las puntas en rotacién durante la operacién para prevenir lesiones.

No excedas la velocidad recomendada para la herramienta al usar las puntas.

Si las puntas se dafian o desgastan, deja de usarlas inmediatamente y reempldzalas por nuevas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
Selecciona la punta adecuada para tu aplicacién (por ejemplo, Punta #8, Punta #11 o Punta #15).
Inserta la punta en el arbor de la herramienta, asegurandote de que esté bien ajustada.

Aprieta cualquier tornillo o sujetador segln sea necesario para mantener la punta en su lugar.
Verifica nuevamente que la punta esté bien sujeta antes de proceder a usar la herramienta.
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Uso

Enciende la herramienta y deja que alcance la velocidad deseada antes de usar la punta.

Aplica suavemente la punta al material en el que estas trabajando, manteniendo una mano firme.
No fuerces la punta en el material; deja que la herramienta haga el trabajo.

Revisa regularmente la punta en busca de signos de desgaste durante su uso y reemplaza seguin sea
necesario.

5. Después de usar, apaga y desconecta la herramienta antes de quitar la punta.

el

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las puntas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales para residuos peligrosos.
¢ No deseches las puntas en la basura doméstica regular.
» Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegulrate de tener los detalles del producto a mano para facilitar una respuesta rapida.

Recuerda que la seguridad es primordial al usar cualquier herramienta y accesorio. Siguiendo estas directrices,
puedes asegurar un entorno de trabajo seguro y efectivo. Gracias por tu atencién a estas importantes
instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Pointes de
Remplacement Cratex Point, Fine, #8 Bullet,
Arbor de 1/16"

Introduction
Merci d'avoir choisi les Pointes de Remplacement Cratex Point. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation stre de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
d'utiliser les pointes pour éviter tout risque associé a leur utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sire.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et exempt de dangers avant d'utiliser les pointes.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les pointes pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser les pointes a des fins autres que celles prévues par le fabricant.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation ou de I'utilisation des pointes.

e Assuretoi que les pointes sont correctement fixées a I'outil avant utilisation pour éviter les accidents.

Evite tout contact direct avec les pointes rotatives pendant I'opération pour prévenir les blessures.

Ne dépasse pas la vitesse recommandée pour I'outil lors de I'utilisation des pointes.

Si les pointes deviennent endommagées ou usées, cesse immédiatement de les utiliser et remplaceles

par des neuves.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assuretoi que I'outil est éteint et débranché avant I'installation.

2. Sélectionne la pointe appropriée pour ton application (par exemple, Pointe #8, Pointe #11, ou Pointe
#15).

3. Insere la pointe dans I'arbre de I'outil, en veillant a un ajustement sécurisé.

Serre les vis ou les fixations nécessaires pour maintenir la pointe en place.

5. Vérifie a nouveau que la pointe est solidement fixée avant de procéder a |'utilisation de I'outil.

s

Utilisation

Allume I'outil et laissele atteindre la vitesse désirée avant d'utiliser la pointe.

Applique doucement la pointe sur le matériau a travailler, en maintenant une main stable.

Ne force pas la pointe dans le matériau ; laisse I'outil faire le travail.

Vérifie régulierement la pointe pour des signes d'usure pendant |'utilisation et remplacela si nécessaire.
Apres utilisation, éteins et débranche I'outil avant de retirer la pointe.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pointes usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.



¢ Ne pas jeter les pointes dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, contacte le fabricant ou ton
distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter une réponse rapide.

Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout outil et accessoire. En suivant ces
directives, tu peux garantir un environnement de travail sir et efficace. Merci de préter attention a ces

instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Punti di
Proiettile di Sostituzione Cratex Point, Fine, #8
Bullet, Arbor da 1/16"

Introduzione

Grazie per aver scelto i Punti di Proiettile di Sostituzione Cratex Point. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i punti di proiettile per evitare rischi associati al loro utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di utilizzare i punti di proiettile.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispezionare regolarmente i punti di proiettile per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare i punti di proiettile per scopi diversi da quelli previsti, come specificato dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la manipolazione o l'uso dei punti di proiettile.

¢ Assicurarsi che i punti di proiettile siano saldamente attaccati allo strumento prima dell'uso per prevenire
incidenti.

¢ Evitare il contatto diretto con i punti di proiettile rotanti durante I'operazione per prevenire infortuni.

¢ Non superare la velocita raccomandata per lo strumento quando si utilizzano i punti di proiettile.

¢ Se i punti di proiettile diventano danneggiati o usurati, interrompere immediatamente I'uso e sostituirli
€on Nuovi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.

2. Selezionare il punto di proiettile appropriato per la propria applicazione (ad esempio, Punto di Proiettile

#8, Punto di Proiettile #11 o Punto di Proiettile #15).

Inserire il punto di proiettile nell'arbor dello strumento, assicurandosi di avere un fissaggio sicuro.

Serrare eventuali viti o fissaggi necessari per mantenere il punto di proiettile in posizione.

5. Controllare nuovamente che il punto di proiettile sia saldamente attaccato prima di procedere all'uso
dello strumento.

W

Uso

1. Accendere lo strumento e consentire di raggiungere la velocita desiderata prima di utilizzare il punto di
proiettile.

Applicare delicatamente il punto di proiettile sul materiale da lavorare, mantenendo una mano ferma.
Non forzare il punto di proiettile nel materiale; lasciare che sia lo strumento a svolgere il lavoro.
Controllare regolarmente il punto di proiettile per segni di usura durante I'uso e sostituire se necessario.
Dopo I'uso, spegnere e scollegare lo strumento prima di rimuovere il punto di proiettile.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i punti di proiettile usati o danneggiati in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire i punti di proiettile nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare le opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di contattare il
produttore o il proprio distributore locale. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per facilitare
una risposta rapida.

Si prega di ricordare che la sicurezza & fondamentale quando si utilizzano strumenti e accessori. Seguendo
queste linee guida, & possibile garantire un ambiente di lavoro sicuro ed efficace. Grazie per la vostra attenzione
a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Utskiftbare
Spisser Cratex Point, Fin, #8 Bullet, 1/16" Arbor

Introduksjon

Takk for at du valgte Utskiftbare Spisser Cratex Point. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fer du bruker spissene for a unnga
eventuelle risikoer knyttet til bruken.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for farer faor du bruker spissene.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser jevnlig spissene for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Ikke bruk spissene til formal som ikke er angitt av produsenten.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer eller bruker
spissene.

Serg for at spissene er sikkert festet til verktayet far bruk for 8 forhindre ulykker.

Unnga direkte kontakt med de roterende spissene under drift for & unnga skader.

Ikke overskrid den anbefalte hastigheten for verktayet nar du bruker spissene.

Hvis spissene blir skadet eller slitt, slutt & bruke dem umiddelbart og erstatt dem med nye.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Serg for at verktgyet er slatt av og frakoblet far installasjon.

2. Velg den passende spissen for din applikasjon (f.eks. #8 Bullet Point, #11 Bullet Point, eller #15 Bullet
Point).

3. Sett inn spissen i arboren til verktgyet, og serg for en sikker passform.

4. Stram eventuelle skruer eller festemidler som kreves for & holde spissen pa plass.

5. Dobbeltsjekk at spissen er sikkert festet fgr du gar videre med a bruke verktgyet.

Bruk

SIa pa verktayet og la det na gnsket hastighet far du bruker spissen.

Pafer forsiktig spissen pa materialet som skal bearbeides, og hold en jevn hand.
Ikke tving spissen inn i materialet; la verktgyet gjgre arbeidet.

Sjekk jevnlig spissen for tegn pa slitasje under bruk og erstatt etter behov.
Etter bruk, sld av og frakoble verktgyet fgr du fjerner spissen.
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Avfallsinstruksjoner

o Kast brukte eller skadede spisser i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast spisser i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder gjenvinningsalternativer der det er tilgjengelig for 3 minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale distributer.
Sgrg for & ha produktdetaljene tilgjengelig for a lette en rask respons.

Vennligst husk at sikkerhet er avgjgrende nar du bruker verktgy og tilbeher. Ved & faglge disse retningslinjene
kan du sikre et trygt og effektivt arbeidsmiljg. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zamiennikow
Punktow Pocisku Cratex Point, Fine, #8 Bullet,
1/16" Arbor

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Zamiennikéw Punktéw Pocisku Cratex Point. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem punktéw pocisku, aby unikna¢ jakichkolwiek ryzyk zwigzanych z
ich stosowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen przed uzyciem punktéw pocisku.
¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj punkty pocisku pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj punktéw pocisku do celéw innych niz te, ktére zostaty okreslone przez producenta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,
podczas obstugi lub uzywania punktéw pocisku.

¢ Upewnij sie, ze punkty pocisku sg pewnie zamocowane w narzedziu przed uzyciem, aby zapobiec
wypadkom.

¢ Unikaj bezposredniego kontaktu z obracajgcymi sie punktami pocisku podczas pracy, aby zapobiec
urazom.

* Nie przekraczaj zalecanej predkosci narzedzia podczas uzywania punktéw pocisku.

Jesli punkty pocisku ulegng uszkodzeniu lub zuzyciu, natychmiast przestan ich uzywac i wymien je na

nowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze narzedzie jest wytaczone i odtgczone od zasilania przed instalacja.

2. Wybierz odpowiedni punkt pocisku do swojego zastosowania (np. Punkt Pocisku #8, Punkt Pocisku #11
lub Punkt Pocisku #15).

3. Wtéz punkt pocisku do wrzeciona narzedzia, upewniajac sie, ze jest pewnie zamocowany.

4. Dokre¢ wszelkie Sruby lub mocowania, jesli to konieczne, aby utrzymaé punkt pocisku na miejscu.

5. Sprawdz ponownie, czy punkt pocisku jest pewnie zamocowany przed przystapieniem do uzycia
narzedzia.

Uzytkowanie

Wiacz narzedzie i pozwdl mu osiggna¢ zadang predkos¢ przed uzyciem punktu pocisku.

Delikatnie przytéz punkt pocisku do materiatu, nad ktérym pracujesz, utrzymujac stabilng reke.

Nie wymuszaj punktu pocisku na materiat; pozwdl narzedziu wykonac prace.

Regularnie sprawdzaj punkt pocisku pod katem oznak zuzycia podczas uzytkowania i wymieniaj go w
razie potrzeby.

5. Po zakonhczeniu uzycia, wytgcz i odtacz narzedzie przed usunieciem punktu pocisku.
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Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj uzywane lub uszkodzone punkty pocisku zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj punktéw pocisku do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz na reku szczegdty produktu, aby utatwi¢ szybka
odpowiedz.

Prosze pamieta¢, ze bezpieczenstwo jest kluczowe podczas uzywania jakichkolwiek narzedzi i akcesoriéw.
Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne srodowisko pracy. Dziekujemy
za uwage na te wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.



Turvaohjeet Replacement Bullet Points Cratex
Point, Fine, #8 Bullet, 1/16" Arbor

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Replacement Bullet Points Cratex Point tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen bullet pointien kayttoa,
jotta voit valttaa niihin liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa kaytdssa.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja vaarattomista esteista vapaa ennen bullet pointien kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti bullet pointit mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta bullet pointteja muuhun kuin valmistajan maéarittdméaéan tarkoitukseen.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
tai kayttaessasi bullet pointteja.

Varmista, etta bullet pointit on kiinnitetty tukevasti ty6kaluun ennen kayttéa onnettomuuksien
estamiseksi.

Valta suoraa kosketusta pyoriviin bullet pointteihin kaytdn aikana loukkaantumisen estamiseksi.

Al3 ylité suositeltua nopeutta tydkalussa kaytettdessa bullet pointteja.

Jos bullet pointit vahingoittuvat tai kuluvat, lopeta kayttd valittémasti ja vaihda ne uusiin.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ty6kalu on sammutettu ja irrotettu sahkéverkosta ennen asennusta.

Valitse sovellukseesi sopiva bullet point (esim. #8 Bullet Point, #11 Bullet Point tai #15 Bullet Point).
Aseta bullet point tyékalun arboriin varmistaen, ettd se on tiukasti kiinni.

Kirista tarvittaessa kaikki ruuvit tai kiinnikkeet pitamaan bullet point paikallaan.

Tarkista, etta bullet point on turvallisesti kiinnitetty ennen tyékalun kayttoa.
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Kaytto

Kaynnista tyokalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen bullet pointin kayttéa.

Levita bullet point varovasti kasiteltavaan materiaaliin pitaen kasi vakaana.

Al3 pakota bullet pointia materiaaliin; anna tydkalun tehd3 tyé.

Tarkista saannollisesti bullet point kulumisen merkkien varalta kdytdn aikana ja vaihda tarpeen mukaan.
Kayton jalkeen sammuta ja irrota tydkalu ennen bullet pointin poistamista.
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Kasittelyohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet bullet pointit paikallisten vaarallisten jatteiden kasittelysaantdjen
mukaisesti.

e Ala havita bullet pointteja tavallisen kotitalousjatteen joukossa.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilla nopean vastauksen helpottamiseksi.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkeaa kaytettaessa mita tahansa tydkaluja ja tarvikkeita.
Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan tyéympariston. Kiitos huomiostasi naihin

tarkeisiin turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for
Ersattningskulspetsar Cratex Point, Fin, #8
Kulspets, 1/16" Arbor

Introduktion
Tack for att du valde Ersattningskulspetsar Cratex Point. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner

for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du
anvander kulspetsarna for att undvika eventuella risker i samband med deras anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér saker anvandning.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran faror innan du anvander kulspetsarna.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet kulspetsarna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte kulspetsarna for andra andamal an de avsedda, som specificerat av tillverkaren.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
eller anvander kulspetsarna.

Se till att kulspetsarna ar ordentligt fasta vid verktyget innan anvandning for att forhindra olyckor.
Undvik direkt kontakt med de roterande kulspetsarna under drift fér att forhindra skador.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten for verktyget nar du anvander kulspetsarna.

Om kulspetsarna blir skadade eller slitna, sluta omedelbart att anvanda dem och ersatt dem med nya.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att verktyget ar avstangt och urkopplat innan installation.

Valj den Idmpliga kulspetsen for din applikation (t.ex. #8 Kulspets, #11 Kulspets eller #15 Kulspets).
Satt in kulspetsen i arbor av verktyget och sakerstall en saker passform.

Dra at eventuella skruvar eller fasten som kravs for att halla kulspetsen pa plats.

Kontrollera att kulspetsen ar ordentligt fast innan du fortsatter att anvanda verktyget.
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Anvandning

Satt pa verktyget och I3t det nd 6nskad hastighet innan du anvander kulspetsen.

Applicera forsiktigt kulspetsen pa det material som ska bearbetas, hall en stadig hand.

Tvinga inte kulspetsen in i materialet; 13t verktyget géra jobbet.

Kontrollera regelbundet kulspetsen for tecken pa slitage under anvandning och byt ut den vid behov.
Efter anvandning, stang av och koppla ur verktyget innan du tar bort kulspetsen.
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Avfallsinstruktioner

¢ Kasta anvanda eller skadade kulspetsar i enlighet med lokala regler fér farligt avfall.
e Kasta inte kulspetsar i vanligt hushallsavfall.
o Overvag atervinningsalternativ dar det &r méjligt for att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
distributdr. Se till att du har produktinformation till hands f6r att underlatta en snabb respons.

Vanligen kom ihag att sékerhet ar av storsta vikt nar du anvander verktyg och tilloehér. Genom att folja dessa
riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv arbetsmiljo. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro nahradni hrot kulky
Cratex Point, Fine, #8 Bullet, 1/16" Arbor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nahradni hrot kulky Cratex Point. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny pro zajisténi bezpec¢ného pouzivani tohoto produktu. Pred pouZitim hrotd si prosim peclivé prectéte
tento dokument, abyste se vyhnuli jakymkoli rizikim spojenym s jejich pouZitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpedi pred pouzitim hrotd kulky.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte hroty kulky na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.
* Nepouzivejte hroty kulky k jinym G¢ellim, nez jaké stanovuje vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Pri manipulaci nebo pouzivani hrotd kulky pouZivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze jsou hroty kulky bezpecné pripevnény k ndstroji pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.
Vyvarujte se primého kontaktu s rotujicimi hroty kulky béhem provozu, abyste predesli Grazu.
Neprekracujte doporucenou rychlost pro nastroj pri pouzivani hrotd kulky.

Pokud se hroty kulky poSkodi nebo opotrebi, okamzité prestarite pouzivat a vyménte je za nové.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Ujistéte se, Ze je ndstroj vypnuty a odpojeny pred instalaci.
2. Vyberte vhodny hrot kulky pro vasi aplikaci (napr. #8 Hrot kulky, #11 Hrot kulky nebo #15 Hrot kulky).
3. Vlozte hrot kulky do arboru nastroje, pfiCemz zajistéte bezpecné uchyceni.
4. Utadhnéte jakékoli Srouby nebo upeviovaci prvky, jak je tfeba, aby hrot kulky zlstal na svém misté.
5. Dvakrat zkontrolujte, Ze je hrot kulky bezpecné pripevnén pred tim, nez za¢nete néastroj pouzivat.

Pouziti

Zapnéte nastroj a nechte ho dosdhnout pozadované rychlosti pred pouzitim hrotu kulky.

Jemné aplikujte hrot kulky na material, na kterém pracujete, a udrzujte stabilni ruku.

Nenutte hrot kulky do materidlu; nechte, aby ndstroj vykonal praci.

Pravidelné kontrolujte hrot kulky na znamky opotfebeni béhem pouzivani a v pfipadé potfeby vyménte.
Po pouziti vypnéte a odpojte nastroj pred odstranénim hrotu kulky.
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Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se pouzitych nebo poskozenych hrotl kulky v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpec¢ny odpad.
¢ Nevyhazujte hroty kulky do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu prosim kontaktujte vyrobce nebo svého
mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu, abyste usnadnili rychlou odpovéd.

Pamatujte, Ze bezpecnost je prvorada pri pouzivani jakychkoli nastrojd a prislusenstvi. DodrZzovanim téchto
pokynl miZete zajistit bezpecné a efektivni pracovni prostredi. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym
bezpecnostnim pokyndim.
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